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BELGISCHE SENAAT

ZITTING 1986-1987

20 JANUARI 1987

Ontwerp van wet houdende wijziging van de
dienstplichtwetten, gecoördineerd op 30 april
1962 en van de wetten houdende het statuut
van de gewetensbezwaarden, gecoördineerd
op 20 februari 1980

AMENDEMENTEN
VAN DE HEER DE BREMAEKER c.s.

ART. 12

In artikel 13, e, zoals voorgesteld door dit artikel, de
woorden « vier kinderen » te vervangen door de woorden
« twee kinderen ».

Verantwoording

In de huidige wetgeving volstond een gezin met twee kinderen in
leven. Aangezien de oudste van zes reeds vrijlating bekomt, is de invoe-
ring van « vier » kinderen duidelijk een benadeling van de kleine
gezinnen waar de financiële nood even grootkan zijn.

Subsidiair:
In artikel 13, e, zoals voorgesteld door dit artikel, de

woorden « vier kinderen » te vervangen door de woorden
« drie kinderen ».

R. A 13684

Zie :
Gedr. St. van de Senaat:
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Nº 2 : Advies van de Commissie voor de Defensie.
Nº 3 :Verslag.
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SENAT DE BELGIQUE

SESSION DE 1986-1987

20 JANVIER 1987

Projet de loi modifiant les lois sur la milice,
coordonnées le 30 avril 1962 et les lois portant
le statut des objecteurs de conscience, coor-
données le 20 février 1980

AMENDEMENTS PROPOSES
PAR M. DE BREMAEKER ET CONSORTS

ART. 12

A l'article 13, e, proposé par cet article, remplacer les
mots « quatre enfants >> par les mots « deux enfants».

Justification

Dans la législation actuelle, ilsuffit qu'un ménage compte deux
enfants en vie. Comme l'aîné de six obtient déjà une dispense, prendre

comme critère le chiffre de « quatre » enfants défavorise nettement les
petits ménages, dont les besoins financiers peuvent être aussi impor-
tants

Subsidiairement:
A l'article 13, e, proposé par cet article, remplacer les

mots « quatre enfants >> par les mots « trois enfants ».

R. A 13684

Voir :
Documents du Sénat:
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Verantwoording

Drie kinderen in een gezin vormt het algemeen aanvaard aantal
kinderen om als een groot gezin erkend te worden en om op voorzie-
ningen aanspraak te kunnen maken die gelden voor grote gezinnen.
Hierbij kan ook verwezen worden naar de verminderingen op de
spoorwegen en de tegemoetkomingen verstrekt door het Vlaams en
het Waals Woningfonds van de grote gezinnen.

ART. 17

Artikel20, §3,als voorgesteld door dit artikel, te vervangen
als volgt :

« De aanvragen om uitstel en vrijlating op morelegrond
mogen evenwel worden ingediend na het verstrijken van de
termijnen, doch vóór de aanvang van de werkelijke dienst
voor zover de aanvrager voor het verstrijken van de ter-
mijnen reeds de gestelde vereisten vervulde en tot de ophef-
fing van het verval uitzonderlijke redenen aanvoert, ter
beoordeling van de militierechtscolleges. »

Verantwoording

Met de door de Regering voorgestelde tekst moeten de aanvragen
om uitstel en om vrijlating worden ingediend voor1 januarivan het
lichtingsjaar.

Onsamendement strekt ertoe deze aanvragen om uitstel mogelijk te
maken tot voor de aanvang van de werkelijke dienst.

We menen dat deze soepelheid verantwoord is omdat we vrezen dat,
bij toepassing van de door de Regering voorgestelde tekst, de niet-
gestudeerden of degenen welke in moeilijke sociale toestanden leven,
weer de rekening zullen betalen. Meer bepaald denken we aan hen
die nauwelijks kunnen lezen en/of schrijven, bij gescheiden ouders ver-
blijven of in tehuizen zijn ondergebracht.

Het is immers zo dat het model 10 dat in principe aan alle dienst-
plichtigen dient overhandigd te worden, vijf bladzijden kleine druk
bevat die niet door iedereen begrepen worden. Bovendien wordt het in
de praktijk meestal niet aan de betrokkene overhandigd maar aan de
ouders, zodat men hier niet altijd in een zuivere juridische toestand
verkeert.

J. DE BREMAEKER.
A. KENZELER.
E. PINOIE.
R. VANLERBERGHE.

Justification

Le nombre d'enfants généralement admis pour qu'une famille puisse
être considérée comme famille nombreuse et prétendre aux avantages
réservés à cette catégorie est de trois. L'on peut également se référer en
l'occurrence à la réduction pour les chemins de fer et aux avantages
accordés par les Fonds du logement flamand et wallon de la Ligue
des familles nombreuses.

ART. 17

Remplacer par ce qui suit l'article 20, § 3, proposé par cet
article:

« § 3. Les demandes de sursis et de dispense pour cause
morale peuvent néanmoins être introduites après l'expira-
tion des délais, mais avant le début du service actif, pour
autant que le demandeur remplisse déjà, avant l'expiration
des délais, les conditions requises et invoque, pour être relevé
de la forclusion, des motifs exceptionnels à apprécier par
les juridictions de milice.

Justification

Selon le texte propose par le Gouvernement, les demandes de sursis
et de dispense doivent être introduites avant le 1er janvier de l'année
de la levée

Le présent amendement vise à permettre l'introduction de ces deman-
des de sursis jusqu'à la date précédant le début du service actif.

Nous estimons qu'une telle souplesse se justifie, car nous craignons
que si l'on appliquait le texte proposé par le Gouvernement, les per-
sonnes qui n'ont pas fait d'études ou qui se trouvent dans des situations
sociales difficiles ne soient à nouveau les victimes du système. Nous
pensons plus précisément à ceux qui savent à peine lire et/ou écrire,
à ceux qui résident chez des parents séparés ou qui ont été placés dans
des homes.

En effet, le modèle 10, qui doit en principe être remis à tous les
miliciens, comporte cinq pages de texte rédigé en petits caractères et
que tout le monde ne comprend pas. De plus, dans la pratique, il est
remis le plus souvent, non pas à l'interesse, mais aux parents,si
bien qu'on ne se trouve pas toujours dans une situation juridique
bien claire.

40.263- E. Guyot, n. v ., Brussel


